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¢) Régimen de dedicacion de las personas que en el programa inter-
VENgan.

f) Normas que regulen los derechos de propiedad intelectual y la posi-
ble publicacion de los resultados obtenides en los Convenios especilicos
de investigacién,

8) Normas que regulen los derechos de propiedad industrial que pue-
dan derivarse de los nueves conocimientes o productos obtenidos en la
cooperacion.

k) Cuando el Convenio especifice persiga realizar una investigacién,
se acompahard el protocolo técnico que la defina, en todos sus extremos:
Antecedentes y estado actual del proyecto y aportacion especifica de cada
institucidn; revisién bibliografica y resultados que se esperan conseguir.

Tercera. Dereckos de propiedad intelectual—Los derechos de pro-
piedad intelectual sobre los resultados de cualquier investigacion conjunta
corresponderdn a las tres inslituciones.

Cuarta. Modalidades de cooperacion.—Las actividades gue puedan
ser objeto de coopsracién cientifica y técnica entre e Instituto de Salud
Carlos III, 1a Consejeria de Sanidad y Servicios Sociales de la Comunidad
de Madrid y el excelentisimo Ayuntamiento de Madrid, mediante la sus-
cripeidn de los correspondientes Convenios especificos, serin todas aque-
llas que se inscriben dentro de [os Ambitos competenciales de las tres
instituciones. En particular, y sin excluir a otras modalidades de coo-
peracidn, se considerardn Jas siguientes:

a) Promocién y realizacién conjunta de proyectos coordinados o con-
certados de investigacién cientifica y técnica.

b} Utilizacién conjunta del personal cientifico ¥ téenico de una u otra
institucion en actividades de cooperacién entre ambas partes.

¢) Utilizacién compartida de instalaciones y equipos ya existentes
o de futura inslulacién n adquisicion.

d} Utilizacién comiin de servicios auxiliares de la investigacidn, tales
como bases de datos, decumentacién, informacién, centros de cdleulo, ete.

¢) Formacién y especializacidn de cientificos y técnicos mediante cur-
508, seminarios y otras actividades similares.

f} Intercambio de personal cientifico y téenico. De este intercambio
no podrd surgir relacién laboral entre la persona y el organismo en el
que realice de hecho su actividad.

Quinta, Convenios von terceras partes-Los Convenios especificos
que se suscriban al arparo del presente Convenie marco podrin ser tam-
bién formalizades conjuntamente con oira u otras instimciones y ¢entros
de investigacién, tanto de carieter nacional como extranjerc o interna-
cional, dentro de los programas de investigacién de la Unién Europea
(UE), Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econémice (OCDE),
FCOD Agriculture Organization (FAQ) y otras instituciones internaciona-
les, gubernamentales o no.

Sexta. Comision de Seguimiento.—Con el fin de garantizar el cum-
plimiente del Convenio marco de ¢olaboracién y de los programas gue,
a su amparo, se pueden realizar, as{ como la propoesicion y aprobacién
de los mismos, se crea una Gomision de Seguimicnto, denominada Comisidén
de Enlace del Acuerdo, de composicién paritaria, Dicha Comisién podra
contar, cuando lo estime necesario, con el asesoramiento en el imbito
de sus respectivas especialidades de técnicos invitados.

Para cada Convenie especifico vinculado a este Convenio marco, la
Comisién de Enlace nombrara una Cemisién técnica, encargada del
desarrollo operative y metodolégico especifico para el mismo.

Séptima. Vigencia.—La duracion del presente Convenio marco de cola-
boracidn serd de un aho, contado a partir del momento de su firma, pudien-
do ser prorrogado, por iguales periodos de tiempo, mediante acuerdo pro-
tocolizado de las partes, sin perjuicio de que cualquicra de las partes
pueda denunctarlo, en cuyo ¢ase la denuncia debera realizarse por escrito,
comunicindolo a 1a otra parte, con una antelacién minima de tres meses
# la fecha en que vaya a darse por finalizada. Esta finatizacién no afectard
al desarrollo y conclusion de los Convenios especificos que estuvieran
en gjecucion, suscritos al amparo de este Convenio marco.

Octava. Naturaleza juridica.—FEl presente Convenlo marco de cola-
horacidn, asi como los Convenios especificos que lo desarrollan, son de
naturaleza administrativa. Los litigios y controversias que surjan con moti-
vo de la interpretacion y aplicacidn del presente Convenio que no puedan
ser resuellos de forma amigable por las partes serdn competencia de los
Tribunales de lo Contencioso-Administrative de Madrid, con renuncia
expresa de las partes a los fueros que pudieran corresponderles.

De conformidad con lo expuesto y convenido en ¢l ejercicic de las
atribuciones de que son titulares los firmantes, suscriben el presente Con-

venio, por lriplicado gjemplar y a un solo efecto, en el lugar v fecha ante-
riormente sefialados. Por el Instituto de Salud Carlos III, José Antonic
Gutiérrez Fuentes; por la Comunidad de Madrid, Resa Posada Chapado;
por el excelentisimo Ayunlamiento de Madrid, Simén Vifials Pérez.

BANCO DE ESPANA

14636 RESOLUCION de 30 de junio de 1997, del Bunco de Espaiia,
por la que se hacen piiblicos los cambios de divisas corres-
pondientes al dia 80 de junio de 1997, que el Bunco de
Espatfia aplicard a las operactones ordinarias que realice
por su propia cuenta, y que tendrdn la consideracion de

+  colizaciones oficiales, a efectos de la aplicacion de la nor-
mativa vigenle gue haga referencia a las mismas.

Cambios
Divisas
Comprador Yendedor
1dolar USA ..o 147,201 147,495
LECU e e 165,792 166,124
1 raareo alemMan ....vveveiineniiicieniiinicinans 84 428 84 RI8
1 Franco francés .....occevviiiiiiiii e e 25,044 25,004
Llibraesterlinga ......occovvveniiiiiieiinicninnns 245,134 245,624
160 liras italianas .........ccocceiiimiiiiininnn. 8,848 5,666
100 francos belgas y luxcmburgueses .........| 409,174 409,994
1florinholandés ..............ccoooieennnl. 74,999 75,149
L corona danesa ..........cceverniineneiiennnn, 22,176 22,220
Librairlandesa ...........coiviviiineriniinens 222,170 222614
100 escudos portugueses ............. 83,636 83,804
100 dracmas griegas .............. 53,550 53,658
1 dotar canadiense ... 106,760 106,974
Ifranco sUize ..o e, 100,871 101,073
100 yenes japoneses ........cvvveviinireriinieseins 128,638 128,896
1 COTOTA SULCA 1evrineininerrsaianeniriannennnnns 19,017 19,065
I Ccoronanoruega .......ooooeeiiieieiieniien.. 20,094 20,134
1 marco finlandés ....... . 28,308 28,364
1 chelin austriaco ....... .- 11,960 12,023
1 ddlar australiano 108,812 116,032
1 délar neozelandés 98,699 99,890

Madrid, 30 de junio de 1937.-El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.

COMUNIDAD AUTONOMA
DEL PAIS VASCO

14637 RESOLUCION de 4 de junio de 1997, do la Direccién de
Reluciones Institucinnales y Administracidn Local del
Departamento de Hocienda y Administracicn Pablica, por
la que se da publicidad al cambio de deneminacion del
uricipio de Crignin por Kripan.

El <Boletin Oficial del Pais Vasco» nimero 95, de 21 de mayo de 1897,
publicd la Resclucion de 12 de mayo de 1897, del Director de Relaciones
Institucionales y Administracién Local, por la que se aprueba el cambio
de denominarcién del municipio de Cripan por Kripan.

Una vez modificada la inscripcion en el Registro de Entidades Locales
y al efecto de que el cambio de denominacion del municipic adguiera
cardcter oficial, en cumplimiento del articulo 14.1 de la Ley 7/1985,
de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local, resuelvo:



